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100 éve sziiletett Szabo Lorinc

KABDEBO LORANT

Szabo Lorinc palyaképe

Ko6ltdi és mforditdi életmiive a magyar lira ritka kivételes teljesitménye, amelyben
a mialkotds nemcsak valamely tdrténeti jelen id8 eseményeinek atélése, emberi és
tarsadalmi igények bejelentése, hanem a létezés egészében valé jelenlét dtgondolasinak
poétikai alkalma. Cusanus napjainkban sokat idézett, Vas Istvan 4ltal mar a szdzad-
kozépen versbe is foglalt meghatirozdsa Szabd Lérincre igencsak érvényes, a koltdre
és a maginemberre egyként: ,coincidentia oppositorum” (,ellentétek keresztezési
ponga”). Ugyanezen a kolt6 Tao te king cimi, 1931-ben irott versének szavaival: ,igaz
egész csak ellentéteiddel egyiitt lehetsz”. Szabd Ldrinc verseinek sokak altal dicsért
formai erdssége: ennek a sokféleségnek az sszefogasa a kompozicidban. Sokat emlege-
tett merész poétikai szabalytalansagai: a valtoztathatatlannak latsz6 rend szabalyain
itote sebek; az iidvoziilésért kialtd szenvedés zihald jajdulasai. Koledi szélamaiban
onmaga allitasaival és beszédmoddjaval is allandban vitatkozdban Gottfried Benn és
T. S. Eliot tarsaként tdnik fel, akiket 6 maga is forditott. Verseinek tobbféle olvasata ér-
vényes lehet, mégis, azt hiszem, a tébbféle tendencidjt olvasatnak az egyszerre vald meg-
jelenitése adhatja a Szabé Lérinc-i koltészet vilagirodalmilag is érvényes jelent8ségét.

Ha koltdi alakjat imigyen litom {6ltdinni, életmiive a huszadik szazadot leginkabb
reprezentaloak kozé tartozhat. Azt a szdzadot szélaltatja meg, amelyben minden ko-
vetkezetes torekvés éppen 6nmaga ellentétére valtott at; ahol a kimondott sz6 a meg-
fogalmazasba fogas pillanatatél maris mast fedez; a tett pedig allandd ellenkezésben él
az erkolccsel; és az ember végsé menedéke, a maginy is jabb kiszolgaltatottsag tere-
pévé lényegiil at: ,Maginyod barlangjat kard kutatja at” - irja 1931-ben a Politika ciml
versében. Minden litvinyosan 6nmaga ellentéteként is létezik. Egyidejlileg is, utdlag
szemlélve méginkabb. A koltd is kereszttton 4ll, mint évszdzadanak emberisége.

Egyidds volt a huszadik szazaddal. A szdzad poklaibdl visszatekintve ,boldog béke-
1d6knek” nevezett id8ben sziiletett, 1900. marcius 31-én. Az Osztrak-Magyar Monar-
chia egyik megyeszékhelyén, Miskolcon, a tizennyolcadik szdzad folyamin gordg
kereskedSk felviragoztatta, majd a szazadunk elejére ipari kézpontta és vasiti csomé-
ponttd alakuld vidéki varosban. A vasttillomashoz koézeli Ujvilag utcdban (a késdbbi
Vorosmarty utca 49-es szamt hazban), egy csak - a csatornazas akkori hianyabdl ko-
vetkezd - obszcén csifnevén emlegetett zajos virosszéli kocsma szomszédsagaban
sziletett. Mara a kicsiny hazak eltintek, a sziil6haz helyén a Vorosmarty utcai laké-
telepen mar csak a koltdrdl elnevezett utcicska emlékeztet a méira a varos dicsGségét
jelent8 eseményre. A késébbi koltd tulajdonképpen véletleniil sziiletett itt. Ugyanis
édesapja mozdonyvezet§ volt, akit sziikségszerli pihenésében zavart a kdrnyezet, ezért
nemsokara tovabbkoltozott. Kiilonben is szinte évenként masik varosban laktak, a fel-
adat az apat mas-mas telephelyre irdnyitotta.
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A kolt8 Ssei kalvinista papok és tanitok voltak. A protestantizmust és a magyarsa-
got a harmincéves hibort idején védelmezd Bethlen Gabor erdélyi fejedelemtdl a csa-
lad nemességet is kapott, gdborjani elénévvel. Mivel a magyar nyelvben csaladjuk mes-
terséget jelentd neve igen gyakori, a kolt8 felmendi a ritkdnak szdmitd Lérinc kereszt-
nevet tarsitottdk hozza, st gyakran hasznaltdk megkiilonboztetésiil nemesi el8nevii-
ket is. A koltd elsS publikiciéin G. Szabd Lérincként szerepel. A koltd apja megszaki-
totta a csaladi tradiciét, nem akart latinul tanulni, kibukott a kézépiskolabdl, igy lett
megbecsiilt mesterember, akitdl fia megtanulhatta a dolgok és tények tiszteletét. Edes-
anyja Panyiczky Ilona. A kolté anyai agon Lengyelorszagbdl politikai okokbdl el-
menekiilt, az 4j hazaban is balsorsﬁldézte, elszegényedett nemesi csaladbél szarmazott:
nagyapja »ezermester volt, gepesz 8sei / Lengyelorszagbdl jottek, valahogy / a tron-
hoz is kdziik volt, s 6 maga / még tudott lengyeliil [...] egykor / szakajtoban allt nila
az eziistpénz, / de elment mind, ahogy a fold is elment, / mert apank blzony szeretett
mulatni. [...] 1span volt [...] és keze alatt / béresek Voltak és dohanyosok / s aztin
megégtiink, a gép is, a cseplo az is ott veszett, s mi M1skolcra mentunk / és nagyapad
a vasuthoz keriilt,” - imigyen gyu]tl Ossze az Anyam mesélte cim{ vers 1943-as Valtoza-
taban a koltd anyai csalddja torténetét. Felndtt kort megért Zoltan batyja vasutl mér-
nok lett, a vasttnal élte le életét csaladjaval, szintén Miskolcon. Rézsika nevli haga
sziiletése utdn meghalt, Hajnalka htiga fiatalon tiid&vészben sorvadt el, a koltd majd
versben siratja meg, végiggondolva az emberi létezés vagyakozasainak és korlatozott-
sigainak ellentmondasait (Halott hiigom konyvet, 1937).

A kolt8 miivészet iranti érzékenységét édesanyjatdl orokolte. Mar gyermekkora-
ban kitling tanul6 volt, nagy akarassal igyekezett visszakeriilni az elveszitett értelmi-
ségi kornyezetbe. Az elemi iskola elsé osztalyat 1906-ban Miskolcon kezdi el, 1907 és
1908. marcius 31. kozott egy masik megyeszékhelyen, Balassagyarmaton folytatja (a ma-
sodik és harmadik osztalyt; az akkori Templom utca 10. szamt hazban laktak, az utcat
maéra a kolt8rél nevezték el, lakdsukat emléktabla jelsli) és Debrecenben, a magyar
kalvinizmus kdzpontjdban fejezi be (1909-ben). Ugyanitt, az egyik legmagasabban
kvalifikalt kalvinista kzépiskoldban, a Reformatus F8gimnaziumban ismerkedik meg
a magyar és vilagirodalom jelenségeivel, a természettudomanyok eredményeivel és az
értelmiségi tarsasagi élet szabélyaival. Debrecenben eldbb a Késes utca 3., majd a Déli
sor 22. és a Rakoczi utca 67. szam( hazakban, 1916-t6l pedig a Veress utca 22-ben lakik
sziileivel. Osztaly- és iskolatarsai kozott az elkovetkezd korszak jelentds koltdi (pél-
daul Gulyas Pl (1899-1944), a prézairéd Németh Laszl6 késSbbi baratja), irodalomtor-
ténészei (a debreceni és a budapesti egyetemek késdbbi professzorai: Juhisz Géza
(1894-1968), Kardos P4l (1900-1971) és Kardos Laszl6 (1898-1987) és természettuddsai
kertiltek ki (tobbek kozott Tord Imre biolégus orvosprofesszor és a nemzetkdzi hirli
atomfizikus Bay Zoltan (1900-1992), aki a masodik vilaghabora utani pillanatban az
amerikai tudésokkal egyldoben valositja meg sikeres Hold-radar kisérletét, majd
a masodik vilighibort utdn az Egyesult Allamokba telepiilt t). Osztalytarsa és dlaksze-
relme Katalin (1900-1979) a gazdag és miivelt Dienes csalad tagja: Pal nev{i batyja
(1882-1952) a f8varosban a koltd és szerkesztd Babits tanartarsa, a forradalmak idején
az egyetemek kormanybiztosa, emigréciés éveiben matematika professzor Anglidban,
akinek elsé felesége a Bergson-tanitvany filozbfus Dienes Valéria (1879-1978); orvos
testvérérdl, Lajosrdl (1888-1974), aki evtlzedeklg a Harvard professzora volt, termet
neveztek el az egyetemen, Barna nevli batyja (1895-1950) az Egyesiilt Allamokban
protestans piispok lesz, Kdlman, a mérndk (1881-1954) a harmincas években néhany
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évet a Szovjetuniéban dolgozik, konyvtaros testvére, Laszl6 (1889-1953) a magyar
Kommiin alatt kdnyvtariigyi népbiztos, romaniai emigracidja idején a huszas évek
masodik felében alapité szerkesztdje a marxista elméleti folyodiratnak, a Kolozsvart
megjelend Korunknak, majd a Szovjetunidba emigral és csak a hibor utan tér haza
a Févarosi Konyvtar Vezeté'jeként. A miér akkor is koltének késziil8 fiatalember
tajékozodasi modelljét ez a csalad hatdrozza meg életre sz6ldan.

1918. marcius 8-dn hadiérettségit tesz, marcius 15-t8l november elejéig katonasko-
dik (a debreceni tiszti iskolan, hogy ne vigyék a frontra - mint emlékezett ra:
»ijedtében” - évfolyam elsd lett, ezért hadapréd tizedesként gyalogsagi kiképzdnek
a lugosi tiizérezredhez keriil). A tdborban éri a frontok dsszeomlisanak hire, katona-
ruhaban felsiet a f8varosba, ahol beiratkozik el8bb a miiszaki egyetemre, majd hama-
rosan agelentkezik a bolcsészkar magyar-német-latin szakara. A forradalmak idején
1919 elejétél Sszéig egy Graf Ferenc nevli bornagykereskedd és névére Podmaniczky
utca 31. III. emelet 16-os szamu lakasukba fogadjak a fiatal egyetemistat, cégtarsuk
gyermekeinek korrepetitor-tanarat, s6t a Kommiin alatt Bécsbe tavozva a lakds Srzését
is ra bizzak. A haz asszonya tanitja a kdltdt a polgari viselkedés és a férfi-nd kapesolat
szabalyaira. Hazatérésiik utdn is megmarad baratsdguk, s amikor 1945 utin ismét ta-
vozni kényszeriilnek, Sao Pauldban telepednek le; az oreg r élete végéig atyai part-
fogdja marad a koltdnek.

A forradalom idején Dienes Laszl6 a fiatal egyetemistat maga mellé veszi az Orsza-
gos Konyvtariigyi és Bibliografiai Hivatal munkatarsaként. Fénoke kiilfsldre tivoza-
saval allasat azonnal elvesziti. A habor( végén a Duna vonaldig elSretdrd roman csapa-
tok elfoglaljik a f&varost is, majd amikor kivonulva 4tadjék a hatalmat Horthy admi-
ralis 1919. november 16-in bevonulé nemzeti hadseregének, csak a Tisza vonalaig
hatralnak, ezzel elvagjak a {6varost az orszag keleti vidékétdl: a fiatal didk nem tud
kapcsolatot tartani Debrecenben él6 sziileivel, minek kovetkeztében minden tamoga-
tas nélkiil ehem a f8varosban napjait.

Els6, még parnasszista hangvételd verseivel a Nyugat szerkeszt8jénél, Babits Mi-
halynal szemelyesen is Jelentkez1k aki verseit meg ugyan nem kozli, de Vallalja koledi
palydjanak figyelemmel kisérését és egyengetését. Bevezeti az irok akkori kedvelt ta-
lalkoz helyére, a Central kivéhazba, rovid egyetemi tanarsiga idején demonstrato-
rava fogadja, majd utdbb, 1920. jilius 2-tdl a Reviczky utca 7. III. emelet 15. szamu
lakasat is megosztja az ekkor ismét albérletekben nyomorgd egyetemi hallgatéval.
Bab1ts Mlhaly és Szabd Dezsé (1879 1945; a forradalom idején megjelent, Az elsodort
Jalu ciml, nemzedéki szamvetést jelentd, a progresszioval latvanyosan szakitd vissz-
hangos siker(l regény szerzdje) még a Kommiin idején megszervezik a Kun Béla meg-
hirdette kommunista kultGrpolitika ellenében a Magyar Irok Szovetségét. A Kommiin
bukdsa utdn, augusztusban Babits Szab6é Dezsbnek ajanlja be tanitvanyat a titkari teen-
ddk ellatasira. Miutdn a konzervativ szemlélet(i Babits a forradalom bukasa utn szakit
az ekkor radikalis-nacionalista oldalra keriil Szabé Dezsvel, a baloldali szimpatidit
fenntarté fiatal kolt8jelolt is elhagyja szeptember végén ezt az allasat.

Szabd L8rinc mar didkkordban tanulminyozza a hazai irodalmi reformmozgalom
folyéiratat, a Nyugatot, és Babits Mihalynak, a szdzadeld filozéfiai ihletettségli, nagy
formakultaraji és eurdpai irodalmi maveltségh koltSjének valamint a német Stefan
Georgénak (1868-1933) valik olvas6java és kovetdjévé. Amikor az els8 vilaghibort
végén a f8varosban, Budapesten egyetemistaként bekeriil a hazai irodalmi életbe mar
latinbdl, gorogbdl, németbdl és franciabdl fordit (koztiik Verlaine Fammes és Baude-
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laire Petits Poémes en Prose cim{ teljes koteteit), jegyzeteit gyorsirassal késziti, és Babits
kozvetlen tanitvanyaként nemsokara angolbdl magyaritja kiadok szamara a Fitzgerald-
féle Omar Khajjam- Verseket majd Shakespeare Osszes szonettjét, és Coleridge The Rime
of the Ancient Marmer cim{ balladas remekleset A Baudelaire-centenariumra késziilve
pedig két nagynevii koltd és miiforditd (a mar emlitett Babits Mlhaly és Téth Arpad)
tarsul valasztja, hogy hirman forditsék le a mdlt szdzadi koltd gyljteményes vers-
kotetét, a Fleurs du Malt. Ez a forditis nemcsak Baudelaire bemutatasa, hanem a sza-
zadel6 magyar versnyelvének Osszefoglalo emlékmive. A forditasok néha Simons
forditasi mdodszerére emlékeztetnek. (Szabd Lérinc a kotet 1943-as kiadasa szamara
a maga forditisait jelent&sen étdolgozta hozzéalakitotta akkorra kiérlelddstt koltbi
beszédmodjshoz.) G1mnaz1sta és kezdeti egyetemi és forditéi korszakianak dokumen-
tumait az Erleld didkévek cimmel 1980-ban Ssszegyfijtétt posztumusz kotet tartal-
mazza.

Elsé versei a Nyugat 1920. jiniusi szamaban jelennek meg, kozottik a Novus
nascitur ordo cimii, amely majd elsd verskotetében is szerepel. Ekkorra mar jaratos
a leglijabb eurdpai koltészetben és vitatkozva-tdjékozott a szazadelStdl kifejlddS avant-
gard mozgalmakban. Elsé kotete, az 1922-ben megjelent Fold, Erdd, Isten ritka elisme-
rést valt ki. Mar kiilalakjart is kiilon méltaga a Nyugat: a hires Kner kiad6 és nyomda
egyik legszebben formalt kiadvanya. K(‘jlt(’)'ileg is szerencsésnek mondhatd csillagéllés
alatt indul: egy torténelmi katasztrofa sujtotta kornyezetben poétikailag é ervenyesen
tudja egyszerre megéreztetni az emberi kiszolgaltatottsagot, a fiatal ember panerotiz-
musat, és a létezés rendjében vald tdjékozddast. Az Lérleld didkévek” multan élet-
palydja és koltdi tajékozddasa olyan fazisiba 1ép, amelyrdl egyik legismertebb késébbi
versének (a Semmiért Egészen ciminek) elsd sora vallhat summazodan: ,Hogy rettene-
tes, elhiszem, de igy igaz.” Az elsd vilaghdbor(, majd az azt kovetd forradalmi-ellen-
forradalmi hullimok, a habortivesztes Osztrak-Magyar Monarchia széthullasa, a Ver-
sailles-i békerendszerben harmadira csdkkentett Magyarorszag a raszakadé6 inflaciéval
és a mindebbdl is kovetkez8 értelmiségi talajvesztettséggel egyszerre valtja ki a fiatal
kolt8bdl a lazadas és a tehetetlenség érzetét. A habort elétt felndtt reformnemzedék
a forradalom bukasa utdn szétszorddik a vilagban, viligmegvaltd szemlélete értelmet-
lenné valik. Magyarorszagon talajtalanna valik a hdbord elétti pillanatban éppenhogy
megjelent avantgard is, amelynek legjobb alkotasai emigraciéban latnak napvilagot
(a magyar avantgard alapitd-szervezd mesterének, Kassik Lajosnak a bécsi emigraciéban
keletkezett, a Mdglydk énekelnek ciml forradalomsiraté prézaverses eposzat Szabd
Ldrinc ismerteti itthon a Nyugatban). Szabd Lérinc elsd verskdtete olyan expresszio-
nizmussal szinezett, klasszikusan kiegyenstlyozott stilusszintézist képvisel, amely te-
matikdjaban a modern személyiség torténelmi, érzelmi és létfilozofiai veszélyeztetett-
ségét érezteti. Nagytavlatt életm alapozasa volt a kotet, amelyhez az érett koltd sors-
fordité pillanataiban mindig is visszafordulhatott.

A kotet még Babits barati védettségében, ifjonti szerelmek és az egyetemi tarsasagi
élet sikerei idején keletkezik. Megjelenése pillanatiban ez a védettség mar a multé.
A fiatalember fokozatosan elvesziti mestere baratsigit. Menyasszonyat, Tanner Ilon-
kat, a késébb felvett nevén Torok Sophieként ismert kolténdt (1895-1955) Babits
veszi feleségiil, és ez a kezdetben barati harmassag egy életre sz6l6 személyes ellentét
forrasa lesz.

Egyetemi tanulmanyait abbahagyva a fiatalember megndsiil, csaladfenntart6 lesz,
akire raszakad az értelmiségi nyomor. 1921 szilveszterén az apa tiltakozasa ellenére,



“ 60 tiszatdj

bar végiil 1s kényszer(i beleegyezésével feleségiil veszi az akkori 1d8k legnépszerlibb
lapkonszernének, Az Est-lapok irodalmi szerkesztdjének (Dr. Mikes Lajosnak) lea-
nyat, a koltdvel azonos napon (mércius 31.), de nalanal korabban sziiletett, akkoriban
megdzvegyiilt lednyat, Mikes Klarat (1896-1978). Ezt megel8z8en Szabd Lérinc 1921.
augusztus 1-td] allast vallal Az Est-lapoknal, el8bb a hirek gyorsirasos lejegyzdje, majd
stilusszerkeszt8. Az Est-lapok konszernje az elsé vilaghdbor( utan szervezddik: egy
bulvarlap, Az Est Gjgazdag tulajdonos szerkeszt8je megvasarolja az orszag két
nagymultl liberdlis lapjat, a Pesti Naplét és a Magyarorszagot, majd az Athenaeum
koényvkiadét és nyomdat. Ezzel Miklos Andor (1880-1933) a févaros legjelentdsebb
sajtohatalmat teremti meg. Ez a lapkonszern az Gigynevezett Bethlen-féle konszolidacié
tdimogatéja. Bethlen Istvan (1921. 4prilis 14-t8]) miniszterelnok a Kommiint kovetd,
magat ellenforradalminak deklaral6 ,fehér terror”-ral hatalomra keriilt Horthy Miklés
rendszerének nemzeti legitimacidjat éri el: a diktatdrabdl kifejleszti a jogallamisagot
szimulalo parlamentaris allamszerkezetet. Ennek a konszolidacionak lesz a része
a habort elétt és alatt, majd a forradalmak idején a reformmozgalomban részt vevd,
majd a retorzidk idejen letbizonytalansagba keriil§ jelent8s irok (kozottuk Babits
Mlhaly és a prézaird Méricz 251gmond) szamara a pubhkamos lehet8ség és bizonyos
anyagi biztonsag megteremtese Iletdleg a jelentkezé Gjabb tehetségek felkarolasa.
Ennek megszervezését bizzak az irok baratjaként ismert, egykor1 katolikus papndven-
dékre, a ,rejtélyes doktor trra”, Mikes Lajosra (1872—1930), aki 1922. majus 6-t6l meg-
inditja Az Est konszern hirom lapjara kiterjedd irodalmi rovatot. Szab6 Lérinc el6bb
Az Est-nél dolgozik, majd masfél éves megszakitas (1926. jalius 1-t8l 1927. oktdber 15-
ig) utan a Pesti Naplohoz hivjak vissza, végil 1928 8szétdl 1944 végéig a Magyar-
orszagnal dolgozik. Szdmara hossz( ideig Az Estlapok nemcsak munkahelyet, de
publikaciés lehetéséget is jelent. Barha a lap szellemével vitaban, egyes vezetdivel sze-
mélyes fesziiltségben is él (Lasd Oreg bardtaimhboz cimzett vitatkozo versét 1932-bdl),
a tulajdonos Miklds Andor majd 6zvegye, Gombaszogi Frida, valamint az irodalmi
rovatot vezet8 Mikes Lajos timogatasat a lapkonszern fenndllésa idején mindig élvez-
hette.

A koltd elsd allandd budapesti lakdsa 1922. januar 2. és 1927 nyara kozott albérlet,
ahol a hazinénit is a fiatal hazasparnak kell eltartania (Ulléi Gt 31. f6ldszint 3.), majd
1927 elejére a Golya (ma Bokay) utca 50. (ma 56.) II. emelet 34-es szama lakast hozat-
jak rendbe. 1923. aprilis 23-4n megsziiletik elsd gyermekiik (meghalt: 1972. augusztus
8.), a kés8bb Gaborjani Klira néven ismertté valt szinésznd. De ekkortdl szervez8dik
a kolt8 kalandokkal teli szerelmi élete is. Egyik fellingolasinak készonheti az akkori
legrangosabb magyar fest8, Rippl-Ronai Jozsef (1861-1927) réla készitett fiatalkori
portréjat. Ugyanis a festd hires modelljével, Zorkaval kapcsolodik rovid ideig életitja.
A rovidebb-hosszabb viszonyok mellett 1924 végétdl eldbb titkos, majd 1928 nyaran
egy dramai feltarulkozis soran a feleség szamara is nyilvanvalova val6 kapcsolata kez-
dédik felesége legjobb baritndjével. Vékesné Korzati Erzsébet (sziiletett 1902. jhnius
25-én, Keszthelyen) egy szegény szabomester tisztvisel6nbél magat individualpszicho-
l6gus neveldnévé képezd lednya, ekkor egy cséd szélén 4ll6 kereskedd (Vékes Odon,
1899-1957) valéfélben (valdjiban sohasem valtak el) 1évd felesége. A koltd hazassaga-
nak tdrténetével a Harminchat év cim( (posztumusz) levelezésgyljtemény ismertet
meg, szerelmi kapcsolatat A huszonhatodik év ciml (1950-1951-ben irott) szonettciklus
és a Huszondt év cimlt dokumentumkétet 6rokiti meg.
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A kikapcsolddas pillanatait egy-egy barati tarsasigban szervezett kirandulas jelenti
a budai hegyekben, valamint az évi rendes szabadsagok egy-két hetes italiai utazassal
(1924. jtlius 10. és 22. kdzott maganyosan majd 1925. augusztus 2. és 18. kozott felesé-
gével), ausztriai-németorszagi Uttal (felesége tarsasagaban, 1928. szeptember 20. és 29.
kozott), kiranduldssal a Raxra, Ausztridban (batyja tarsasigaban, 1929. szeptember 5.
és 9. kozotr). Egy riportit a Romanidhoz vald csatlakozés utan eszmélkedd és szerve-
z8d8 erdélyi magyarok korében (1927. jllius 17. és augusztus 2. kozott), amelynek
dokumentumai konyv alakban az Umzas Evrdélyben cimt Gsszeallitasban jelennek meg
1992-ben. Barati meghlvasra hol &, hol felesége a csehszlovakiai UJtatrafureden tolt-
hetnek napokat-heteket az Gjonnan létesiilt Palace Szanatériumban. Ezeknek az utak-
nak az emléke a kolté ekkori expresszmmsta thletésti verseinek két kiemelkedd da-
rabja: az Oda a genovai kikétéhéz (1925) és a Grand Hotel Miramonti (1926).

A minden fiatal nemzedék életében elkdvetkezd mester (ez esetben: Babits) és az el-
indit6 folydirat (ezlttal: a Nyugat) elleni (az akkori fiatalok esetében), 1923-tdl érd
szokdsos generacids szervezkedésnek Szabd Lérinc lesz egyik vezéralakja és folydira-
tuknak, az 1927-ben megindulé Pandoranak a f8szerkeszt8je. A folybirat torténete
szintén a szokdsos: a mar osszevont 6tddik-hatodik szam utdn anyagi okokbdl és
a résztvevlk kozott széthtizas kovetkeztében megsziinik, addssig és masfél éves mun-
kanélkiiliség marad a vallalkozas személyes kovetkezménye.

Ekkoriban kovetkeznek Szabd Lérinc személyes sorsanak kulminacios évei (1926
utan, 1930 el6tt): szerelmi valsiga, felesége ongyilkossigi kisérlete (1928. oktdber 26-an
éjjel), majd visszabékiilésiik, és a kedvesével ezt kdvetd tobbéves kényszer(l szakitas.
Emlékezései szerint drogokkal is kisérletezik ezidSben.

Ennek az id8szaknak a kotetei a Kalibin (1923), Fény, fény, fény (1926), A Sitin
Miiremekei (1926) cimiiek. Expresszionista tarsadalombiralé hang és szertelen 6nmeg-
valositd vagyakozas illetSleg e vagyakozas megbicsaklasanak leirasa jellemzi e korszak
tematikdjat (kivaltképpen a kotetek cimado darabjait vagy az Isten, a Klid, az Ujsdghir-
ben a végtelen, a Mérget, revolvert, a Negyeddra Isten és a szml kozt c1mueket) A kor
eur6pai expresszionista lazado verseitd] ugyanakkor mar ezekben is elkiilonbézik
a kolt8, ugyanis a lazadis messianisztikus, jovdt szolgald hivatdsiban nem hisz, a val-
toztathatatlansig feltételezésével irja néptribuni indulatt verses szonoklatait. Ezt kove-
téen 1927 és 1928 soran olyan verseket publikal Az Est-lapok vasarnapi-iinnepi szamai-
ban (kdztitk az 1928-ban publikalt, T. S. Eliot késébben keletkezett Coriolanus-tore-
dékethez hasonlatos szemlélet(l tisztazd Vezér cimiit), amelyek kétségbe ejtik: barha
kotetben 1928-ban kiadhatnd a két év termését, elhalasztja az alkalmat, 4gy érzi, alko-
o1 valsagba jutott. 1929-ben egyéves koltdi hallgatas kovetkezik.

Kés8bb, megtjult koltbi horizontjardl dtdolgozza e hirom kotet és e két év kotetet
kihagy6 termését. Mégis az ekkori versek hozzajarulhattak Szabé Lérinc kolt6i meg-
Gjulasihoz, a benniik felhalmozodéd ellentmondasok pedig a vilaglira folyamataba
kapcsolhattak a koltdt. Amikor ezekkel kapesolatban egyfajta Kaliban-szindrémardl
beszélek, hangstlyoznom kell: nem széveghatsrdl, hanem a vilagirodalom egymaést
nem ismerd alkotdinak egymastdl fiiggetlen kisérleteirdl van sz, amelyek csak mai
horizontrdl munkalnak ossze vilagirodalmi érték(i eredmények alakitdsaban. Olyan
koledi kisérletek jelennek meg, amelyek végeredménye alapvetéen megvaltoztatja
a koltészet hagyomanyos kérdez8-horizontjat.

Annak a poétikai paradigmavaltasnak, amelynek elStorténetét keresem, azt hiszem
éppen Ezra Pound Hugh Selwyn Mauberley (Life and Contacts) cimet visel§ versciklusa-
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ban talalhatom meg az elShangjat. Pound a tizes évek utolsé harmadaban gy tér visz-
sza a szabadverst6]l megcsdmorlotten T. S. Eliot tarsasigaban a legszigordbban kotdtt
formaji Flaubert-i stilisztikdhoz és Gautier-i versszerkesztéshez, hogy kozben az itéle-
tek viszonylagossa tételét is beprogrammozza a szévegbe. Ezaltal a visszatérés egyben
poétikai Gjdonsig kivitelezését valtja ki: a mondat-itélet azonossig megbontasit, a mon-
daton beliil megteremtett interpretacids yatonalitast”. Pound 1920-ra véglegesitett kom-
pozicibjanak egyetlen sordhoz is tobbféle, a szazad koltdi tendenciait reprezental6 poé-
tikai eseményt asszocialhatok: ,,Caliban casts out Ariel”.

A sor elsd olvasatként a kultirszimbdlumok torténetében bekovetkezett valtozast
rogzit: a benne foglalt ténykozlés a mese szabalyai szerinti kordbbi preferencia megval-
tozasat jelenti, egy fokozatosan zajlé folyamat végillomasaként. Eurdpaban, s6t Ame-
rikdban is, az iskolai szinjatszast is belevonva a Joisten-Prospero alakot régen kiszori-
totta az Ariel-Caliban rivalitds, amelyben mindinkdbb Caliban keriil az érdekl8dés
elSterébe. Browning Caliban upon Setebos cim(i monoldgja (1860 koril keletkezett,
1864-ben publikalta koltdje), Renan filozéfiai drama-sorozata (Caliban, suite de La
Tempete, 1878; L'Eau de Jouvence, suite de Calzban, 1880) elézi meg Pound verssorat, de
Caliban szava ott visszhangzik Joyce Exiles cim{i dramajdban is (a drdma megjelent
1918-ban; az e szempontbdl emlitésre mélt6 idézet Shakespeare The Tempest cimti me-
sejatékanak harmadik felvonasibél, a masodik szinbdl koélcsonzddik: , The isle is full
of voices”) ahol a {8szerepld, Rowen, az ir6 ,6narcképe” idézi fel, alltzidként az ir
szigetre 1s vonatkoztatva Caliban szavait. Mar régdta, amikor Caliban beszél, a ki-
semmizettet és a ldzadét vélik megfogalmazni, illet8leg hallani. Ugyanakkor ez a Ca-
liban magan viseli mindvégig a Shakespeare-meghatarozta tulajdonsagjegyeket is.

Pound versében a néz8pontvaltas tudatositasa kétféle szovegkdrnyezettel szembe-
sitve jelenik meg. Egyrészt a torténelem hagyomdnyos dialektikdjaba vonja bele
a koled (,All things are a flowing, / Sage Heracleitus says;”). Ez csak a valtozast nyilva-
nitja ki, minden értékelés nélkiil, - tényt kozol. Ugyanakkor a bejelentést keretezd,
egymast magyarazé-kiegészitd megallapitasok mar az értékviszonyban bekovetkezett
bizonytalansagot jelzik. El8szor egy grammatikai atonalitdssal lebegtetve, a mondat-
itélet azonossagot eloldva: ,,Christ follows Dionysus, / Phallic and ambrosial / Made
way for macerations;” — utébb az értékcsokkenés horizontjainak kemény-fogalmazast
leirasaival jelezve a jelen értékszintjének bizonytalansigit. A Maberley szovegalkota-
sara az értékszintet és értékkiilonbozést egyszerre érzékeltetd beleprogramozas a jel-
lemz3: ez értelmezteti a Caliban-Ariel preferencidlis hatalmi és/vagy értékvaltas jelle-
gét is a hagyomanyos kultirszimbélumban.

Ugyanez a magyar 1roda10mban két koltd (el6z8leg mester és tanitvany) koltésze-
tében szétvilva és egymas ellen forditva, monologikus jelleggel, hangnemi reprezenta-
ci6 kiséretével jelentkezik.

A klasszikus modernség(i kolt8, Babits Mihaly 1916-ban hibortellenes gesztusként
leforditja a kultirszimbélum eredetijét Shakespeare A vihar cim( mesejatékat, értel-
mezése kézéppontjaban a békehozo és kiegyenstlyozo Prosperoval Ez a torténelmi
aktualitdssal is hangstlyossa tett inditds a magyar 1rodalomban azutan Babits tekinté-
lyétdl tdmogatva egyfajta humanista patoszt indukal végig a szizad irodalmaban,
Prospero-Ariel preferenciaval.

Ennek a hagyomanynak a megzavarasa okin hangosodhatott fel Szab6 Lérinc Ka-
libin-versének (1923) az értelmezése: nemzedéki lazadas, egy nagytehetségi kolts al-
kati és utdbb politikai jellemképe egyként kiolvashatdnak vélédhetett a versbdl, amely
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indittatasat tekintve val6jaban Sugar Karoly szuggesztiv szinpadi Caliban-megjelenité-
sének és Renan dramajanak kettds ihletését hordja magan, mint utébb verse onértel-
mezésében a Vers é valdsigban elbeszéli a koltd.

Kolesonos félreértésben leledzett az épp ekkor egymastdl elszakaddban 1évS mester
és tanitvany. Babits rogziteni akar egy hagyomanyos értelmezést, amikor a torténelmi
megrazkédratasok a kultGrszimbélumok hagyomanyos rendjét a vildgirodalomban
alapvetden megrenditették. Szab6 Lérinc pedig e valtozast latva, annak elkeriilhetet-
lenségét mutatja be. De mindketten kétségbeesve allnak az eurdpai vers poétikai ki-
szolgiltatottsaganak tényével szemben. Babits azért, mert latja, hogy az dltala is kép-
viselt klasszikus modernség poétikailag nem rezisztens a Caliban-szindrémdval jelez-
het8 politikai és jelentéstani befolyasoltsiggal szemben. Hiszen még az 6véhez oly igen
hasonlatos poétikai szerkezetl koltészetet megvalésitd Stefan George is (a vers cimével
magaval is rautalva) A hdbori idején egyfajta ,Neue Reich”-ért vald kiizdelem meghir-
detésében latja a ,Sdnger” feladatat, és a cimével a holderlini kérdéshez kapesolodd
masik haboras verse pedig (Der Dichter in Zeiten der Wirren) éppen azt jelentheti
(mindkét verset Szabd Lérinc forditja magyarra, Der Krieg cimlit kdzvetlen az els8
vilaghabora utdn, ,a koltd engedélyével” jelenteti meg a Nyugat-ban A hdbori cimmel,
a masikat utdbb A k6lt6 a zirzavar kordban cimmel), hogy a klasszikus modernség
tematikus tizenetébe beleférhet kiilonboz8 antihumanista messianisztikus kozosségi
eszmény preferalasa. Legfeljebb a koltd izlése (mint a szamizetésbe menekiilé George
végsS gesztusa) vagy mordlis itélkezése, és a politikai messianizmust kizard istenhite
(mint Babits példava emelkedd magatartasa), tehat poérikan kivili tényezd valaszthatja
el a kolt8ket a versbe épithetd nyilt politikai azonosuldsok elfogadasatdl.

Szabd Lérinc 1923-as Kalibin-verse beletartozik abba a versalakitd folyamatba,
amely 1920 és 1928 kozott jellemzte a fiatal koltdt; harom markans hatas szovEdik
egybe versbeszédében: Stefan George klasszikus modernsége, a Pinthus-féle német
Menscheitsdimmerung antoldgia avantgirdja és a gordg kardalok hatasira egyfajta mo-
noldg-verset alakit, amelyben a szocidlis fesziiltséget és a korszak kulturalis ziillését
feloldandé egybefogja a Fithrer és a Dichter alakjat, mint azt éppen a George-kor ideo-
légusa, Kommerell mutatja be a Holderlinnel zaruld klasszikus német koltészetre
hivatkozva (Max Kommerell: Der Dichter als Fiibrer in der deutscher Klassik. Bondi,
Berlin, 1928.) Szabd Lérinc éppen szocialis elégedetlensége kovetkeztében a ,legyen
a kolt8 hasznos akarat” ars poeticaval eljut a ,Kellenek a Gonosz fegyverei!” (az idéze-
tek az 1926-os megjelenés A Sdtan Miremekei cimli kotetébdl valdk) szélsSségig: ver-
sében perverz gondolati ellenkezéssel - borzadva, de hédolva is - idézi Kalibant (1923),
a kdnyvégetd modern technikust, és vele mondja, egyes szam elsd személyben a Vezér-
rel (egy altalanos Vezér-képlettel) a vilaghatalmi programot (1928).

A Mauberleyben mar megszint e két szélsGség hangnemi reprezenticiéval meg-
jelend monolégikus lehet8sége: a versbeszéd atonalitisa egyben védekezés a hagyoma-
nyos jellegli versbeszéd tematikailag elkdtelezhetd kiszolgaltatottsagival szemben.
Eszerint nem a hatalmi és/vagy értékbeli preferencia-valtds tematikai jellege és mi-
kéntje adja a problémat, tehat mar nemcsak az, hogy ,Caliban casts out Ariel”, hanem,
hogy lehetséges egyaltalin olyan beszédmdd, amelyben valaki casts out valakit. Addig
nem sziilethetett meg 0j poétikai paradigma, amig a vers (legyen az akar hagyomanyos,
akar klasszikus modernségli, akar avantgird) a hasznossig-elv értelmében egyfajta
teleoldgiat képviselt. Az antiliberdlis szimbolum végiil is megsziilte 5nmagaban a libe-
ralis dial6gust.



“ 64 tiszatdj

Szabd Ldrinc az apolitikus maginember utébb - ha hihetiink elfogult kortarsi
pletykaknak - figyelhette akar szimpatidval is Hitler alakjat, mint ahogy Pound poli-
tikus maganemberként valéban timogatta Mussolinit - koltészetiikben ugyanakkor
olyan dialogikus poétikai paradigmat teremtettek, amely ellenemond minden hasznos-
sig-elvi, a messianisztikus torténelmi tendencidk 4ltal felhaszndlhat monologikus
poétikai megoldasnak.

A klasszikus modernség a hiiszas években azutan elindulé méasodik hulldma végiilis
a kultirszimbolumok hagyomanyos viszonyrendszerét felbontva a mitoszok irodalmi
feldolgozasanak 0j nyelvezetén szélal meg, kivaltva a poétikabéli paradigmavaltast.

Ennek eredményeként példaképpen Szabd Lirinc egy balladisztikus keretbe foglalt
versét idézem, a harmincas évek kozepérdl, a Szun Vu Kung lizaddsa cimfit. Szun Vu
Kung, a vilighatalomra t6r8 majombkiraly és a békét biztosité Buddha kultirszimbodlu-
mat szembesiti a vers. Az el8adds szinte gyermekszobaba ill8 elbeszélése ellenére nem
talalunk a versben Caliban-Ariel-szerli vagylagossagot. A linearis torténetben Buddha
(mint Pound Mauberleyjében) ,casts out” ugyan Szun Vu Kungot, hangnemét tekintve
ugyanakkor éppen a dialogikus megjelenités a vers jellemzdje. A dialégus természete-
sen nem a szereplk kozott van (az csak rejtett monologga cslisztatna a verset), de
a szerepl8 személyeken beliil. Szun Vu Kung vilagvégi utazdsa nemcsak a hagyoma-
nyos eszmények hatalomvagyé kiforditasa, hanem - hasonléan a Yeats Irish Airmanjé-
hez - ,A lonely impulse of delight / Drove to tumult in the clouds”; aki hasonl6
megddbbenéssel fogadja a vilig végén megjelend ,waste”™et a maga belsd ,tumult”-
jaban; izgatott, célratdrd ténykedése nemcsak pusztitas, de hasonlatos Rilke Orpheusa-
nak, a ,ganzen Werkes”-t befejezni akard igyekezetéhez. Buddha pedig nemcsak a meg-
valt6 j6sig, de ,kiméletes”-en kegyetlen biintetd tevékenységével egyben maga a min-
denkori korlatozas. A kultdrszimbdlum ebben a versben atviltozik mitossza, amely
kizar minden dekédolhatd egyértelml tizenetkdzvetitést: labirintusba jutunk altala,
ahol minden ,egyszerre mindenféle” - mint Szab6é Lérinc 1931. méjus 17-én a Pesti
Napléban megjelent verse exponalja a probléma egyszerre politikai és poétikai oldalat.

Es ezzel eljuthatunk a klasszikus modernség masodik hulliménak versbeszédéhez,
a dialogikus poétikai paradigmdhoz, - ez a kolt8i beszédmdd a tizes években az angol, ir
és amerikai lirdban jelenik meg, egy-egy perszona altal megszemélyesitett formaban:
T. S. Eliot Prufrockjaban, Ezra Pound Mauberleyjében, majd pedig Yeats An Irish
Airman Forsees His Death cim{i versében vagy a kés8bbi Leda-szonettjében. A magyar
koltészetben ezt a versbeszédet Szabd Lérinc alkalmazza elsSként a htszas évek
masodik felétdl kezd8dden. Kiteljesedése a hliszas évek kozepe-vége és a harmincasok
eleje: Yeats mitosz- és filozofiai verseinek, Rilke Orpheus-szonettjeinek és Pound
Cuantdinak korszaka. Es természetesen a Te meg a vilig keletkezésideje

A Te meg a vildg kotet verseiben (megjelent 1932) Stirner szélsGséges individualista
filozéfidjatdl is ihletetten a személyiség szabadsagharcanak kemény probdjat méri ma-
gara a koltd. Sokak megitélése szerint ez a kotet jelenti - Jozsef Attila Eszmélet koriili
verseivel egyetemben - a szizad magyar lirdjanak cstcsteljesitményét. A kotet vilaga
olyan konok és kovetkezetes koltdi megszolalas, amely allandé igazsigra torekvésével
éppen az egy Igazsag létezését kérdGjelezi meg; a koltdi palya beteljesitése ellenére azt
tudatositja, hogy az ember nem érhet el semrmlyen teljesseget a h1t szolgalatdban all6
kalvinista papi nemzedékek neveltjében é éppen e kotet soran bicsaklik meg a hit: Isten-
hez vigybdasit a tények rideg tisztelete utasittatja vissza minduntalan. A kotet leg-
ismertebb darabjai: Célok é hasznok kozitt, A belsd végtelenben, Felirat, Egyetlenegy
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vagy, Az Egy dlmai, Csillagok kézt, Szeretlek, Meg fogok halni, Tenger, Semmiért Egészen,
A homlokodtdl folfelé, Hajnali rigok, Egy egér haldldra, Kortdrsak.

Ebben a kotetben rogziil az a poétikai gyakorlat, amelyet dialogikus koéltdi para-
digmanak nevezhetiink. A hagyomany és 0jitas, heideggeri értelemben vett most-pon-
tokra szakadd és autentikus 1d8, a (k6zds emberi és a személyes) tapasztalat és az el-
képzelt j6v8, az emlékezet és annak (j6 és rossz irdnyba egyképp) deformal4édo feldol-
gozasa, no meg a torténelmi és az életrajzi esetlegességek sorozata olyan mezdt hatiroz
meg, amelyben az egyes alkotasok és a belSlik megépiil6 életmavek poétikai rendben
szerviilnek. Vannak korok, amikor ezek az ellentétek kapnak hangsilyt: a mGalkotast
nemcsak a tudat kérdez8 munkilkodasa hatarozhatja meg, hanem éppen a kérdezés
mikéntjében bekovetkez8, az alkotdsmdd egészére kiterjedS valtozas befolyasolja
A koltd és a vers viszonyaban kovetkezik el alapvetd valtozas. Ilyenkor paradigmaval-
tasrél szoktak beszélni. Magam részérdl ezt a definicidt elfogadva a hiszas években in-
dulé magyar koltSk koziil Szabd Lorincet és Jozsef Attilat a vilagirodalomban leirhaté
paradigmavaltas részeseiként szemlélhetem.

Miként jelentkezik ez a valtas a hiszas évek lirdjadban? A lira megsziinik iidvtan
lenni, elvesziti a jov&képet, és meghasonlik a torténelemmel. A ,nagy elbeszélés (grand
récit)” ellenében a naprakész tijékozddas kényszere alakitja a tudat kérdezésmodjae,
a torténelmi haladdssal szemben a pillanat torténései kapnak hangsalyt. A mindenkori
jelen archetipikus elSképei valnak viszonyitasi lehet8séggé: az egyszer mar megtortént
esetek lefolyasa lesz Gsszehasonlitasi alappa. A kérdezés ezaltal allandé viszonyitas
formajaban jelenik meg: a viszonyitas pedig kivalgja az allandé vitatkozast. Szabé
Lérinc egyik versének mottdja adhatja ennek a beszédmoddnak az alap modelljét:
»A: rettenetes. De ne torddj vele, mert mindezen nem lehet véltoztatni. B: Nem lehet
valtoztatni? Hisz ez még rettenetesebb!” (Tizezer magyar gyermek, megjelent a Pesti
Napl6 1927. aprilis 17. szamaban). Eléfordul, hogy egy grammatikailag pontosan ha-
sonlé médon megszerkesztett mondat mas-mas torténetbe illesztve éppen ellenkezd
logikai itéletet képvisel. Ezaltal a hagyomanyos elbeszélés lehetetlenné vélik: olyan
beszédméd jelenik meg, ahol ugyanaz a széveg keriil 5nmagaval dialégusba. A hang-
nemi egységet megkivén(’), a mondat-itélet azonosségot kétségbevonhatatlan tényként
kezel8, monoldg tipust, hagyomany szentesitette versbeszéd ellenében nalunk Szabé
Lérinc alkalmazza els6ként az onértelmezést a he1degger1 »Uber-sich-sprechen” értel-
mében vett, koriilbeszélésben megvaldsitd, dnmagit valamely masikkal valamirdl
folytatott beszéddel kifejezd lirai beszédmodot. A mlivon beliil poétikai kiilonbozte-
téssel egyszerre jelenik meg egyfajta aktor és néz8: ,wir im Schauspiel des Lebens
gleichzeitig Zuschauer und Mitspielende sind” (,az élet szinjatékaban nézdk és ugyan-
akkor szereplSk is vagyunk”) - ahogy Niels Bohrt idézve Heisenberg ratalal a m{alko-
tasra és a tudomdnyos ténykedésre akkor egyként érvényes metaforara (Werner
Helsenberg Pbysz/e und Philosophie, 1959, Ullstein Buch NR. 249., West-Berlin, 1961.
40). A m{ivon beliil egyszerre szdlal meg a valtoztatni akaras Vaggyal teli szblama &s
a valtoztathatatlansag tudomasulvételének torvénymondasa. |

Szabo Lorinc koltészete elsé olvasasra konnyen érthetd. Eppen ezért konnyen félre
is érthetd. Eppen a beszédmod dialogizaltsiga hozza felszinre a koltészetében megfor-
malt ellentéteket. Mondatszerkesztése, szOhasznalata, elbeszélés-technikdja koltStarsai
koéziil talan dnala van legkdzelebb a beszélt nyelvhez. Verseinek formaltsiga konzerva-
tiv tendenciakat erdsit fel: palydja elején az angol hatasra felers6dd anapesztizalt jam-
bus jellemzi, elsé kotetének (Fold, Erdd, Isten, 1922) darabjai a blank verse alakitdsméd-
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jara emlékeztetSek. Majd a gordg kérusok szélamat utinamondd expresszionista sza-
bad versek kitérdje (Raba Gyorgy megallapitisa a Fény, fény, fény, 1925; A Sdtin Mi-
remekei, 1926 kotetekrdl) utan a stréfas jambusi ellegu rimeléses verseldsre tér 4t (Te
megavzlag, 1932; Kiilonbéke, 1936; Harc az iinnepért, 1938; Régen és Most, 1943; Valami
szép, 1956), majd pedig a - mér a harmincas évek elején (a Te meg a fuilﬂ'g ké’)tetben) is
feltind - szonett kiilonbozd varidcidl valnak legjellegzetesebb versalakzataiva (Tricsok-
zene, 1947 és kib&vitve 1957; A huszonbatodik év, keletkezési ideje: 1951-52, befejezése
és megjelentetése: 1957; és a Valami szép gyakori versformaja).

Ugyanakkor a nyelvi extravagancidkat keriil§, grammatikai pontossigli mondat-
formalas és a hagyomanyos formalast versalakzat éppen az ellentmondisossag meg-
jelenési forméja. Az allitds-kétségbevonas-tagadas egyszerre vald jelenlétét biztosita
a versben. Nala nem a szoveg folyamatossaga rejti az ellentmondast, hanem a szoveg és
a poétikai alakzat egymast keresztezése. A sor és a strofa nem az elbeszélés kiegészitdje,
hanem éppenhogy megszakitdja. A mondat az 6 versében sohasem esik egybe a sorral,
hanem sork&zi metszettd]l metszetig tart. St még a gordg klasszikus verselési 'ellegze-
tességek sem a sor formajaban jelennek meg, hanem azok is metszettél metszetlg érvé-
nyesek. Igy sajitos sor-mondat aszinkron jon létre. A jambusi jellegdi sor szétvagja
a mondatot, a rimek hangzatosan egyfajta recitélast blzt051tanak a mondat ugyanak-
kor az enjambement-ok segitségével a sorok kozott alakul, sokszor klasszikus metrikai
formakkal erdsitve.

Ezaltal Szabé Lérinc versében egyszerre minden ,,épiil és omlik”. Minden allitdsat
ugyanabban a mondatban kétségbe is vonja. Nem a tagadas szandékéwal, hanem a kér-
dezés pontossaga érdekében. ,Te is egy lehetséges vilag vagy” - hangoztatja a Russell
filoz6fi4jabdl 4tvett biztatist K8halmi Bélinak az Uj kényvek kényvében, az irdkat
olvasmanyaikrdl faggatd interjisorozatban. Elveti az egy Igazsigot, de keresi az Egyes
ember igazsagait. Ennek érdekében kérdezi végig Russell és Stirner filozofiajat, majd
a kelet bolcseit.

K&ltdi és versforditdi rangja a Te meg a vildg kdtet megjelenésétdl nyilvanvaldva va-
lik, ezt mindegyik politikai rezsim végiil is dijakban is kifejezni kénytelen. Egy 1944-
ben irott levelében errdl igy vélekedik: ,,Ugy latszik, hogy »poésie pure« felfogdsomat
ma, jobb és bal, legaldbbis ami ebbdl az én személyemet illeti, értené és méltanyolna.”.
A két habort kozotti irodalmi élet sokat vitatott mégis legrangosabb alapitvanyi jel-
legli irodalmi elismerését, a Baumgarten dijat hdromszor nyeri el (1932-ben, 1937-ben
és 1944-ben). A konzervativ irodalmi életet &sszefogd Kisfaludy Tarsasig a Kosztola-
nyi Dezs6 halalaval megiiriilt helyre 1937-ben &t valasztja tagjava. Budapest Székes-
f6varos Arany Janos Ermét 1940-ben, felneveld varosiban, Debrecenben pedig 1943.
december 8-in veszi at a Debreceni Irodalmi Tarsasagok és a Nyari Egyetem Csoko-
nai-dijat, majd kdzvetlentil az orszag német megszallasa el6tt az Irodalompartold Tiar-
sasag dijat is elnyeri. S8t varomanyosa lett a magyar miivel8dés koriil érdemeket szer-
zett irdk, miivészek és tudédsok kitiintetésére Horthy Miklds kormanyzé6 altal 1930-
ban alapitott Corvin-lancnak, kora legrangosabb allami elismerésének. Ezt mar a né-
met megszallas meghitsitja. A habor( utdn 1947. december 17-én a Magyar Irdk Szo-
vetsége tagjai kozé felveszik, az 1956-os forradalom eldtti id8ben (szeptember 17-én)
pedig bevalasztjik az elndkségébe. Muforditdi tevékenységéért (kiilonosen Majakovsz-
kij-forditasaiért) 1954-ben Jézsef Attila-dijjal majd 1957. marcius 15-én a hibort utani
legmagasabb 4llami m{vészeti kitiintetéssel, a Kossuth-dijjal tiintetik ki a zeneszerzd
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Kodaly Zoltan és a prozairé Németh Liszl6 tarsasigaban. Temetését a Kerepesi teme-
tében nagy allami pompaval rendezik.

A harmincas évektd] sajatos kett8sség Jellemm a maganember és a koltd palyajac.
Az életrajz ekkortdl szinte haldlaig tartogatja szdmara a legnagyobb megprobaltatso-
kat. A mindinkdbb habortra késziil8 majd abba belebonyol6dé Eurdpiban a néci
érdekszféraban él8 népek szdmara épplgy gyantssa valik politikailag az Egyes ember
igazsagait keresé-védd kérdezd lira (lasd Stefan George tavozasat halila el8tt a Harma-
dik Birodalombdl, majd Gottfried Benn korabbi felmagasztalisa utani veszélyeztetett-
ségét ugyanott), mint majd a vilighdbor( utani szovjet-kommunista elvek alapjan szer-
vez8dd, az Ggynevezett vasfiiggony mogottl vilagban. Ebben a politikailag allandéan
véltozd Vllagban kellett Szab6é Ldrincnek, a maginembernek lehetdséget teremteni,
hogy csaladjat ellassa, alkotdi (versirdi, forditéi) munkajc zavartalanul végezhesse,
hogy utazhasson, vilagot lathasson.

Az 1928-as csaladi valsagot kovetd kompromisszum eredményeként 4j lakasba kol-
toznek az akkor még zoldovezetnek szamitd6 Németvolgyi Gton az akkori 6-os (mai
16-0s) szdmt haz félemeleti 2-es szam( lakdsiba, amelyet ma mar emléktabla jelol.
Ebben a lakdsban sziiletik fiuk, a kés8bbi versek Locija 1929. december 14-én, a ké-
s6bbi nemzetkozi mértékkel mérve is kivald roplabdazéd utébb a magyar rekldmfilm
Gttord személyisége, a Szabd Lérinc hagyaték lelkiismeretes gondozo'a, a Szabd Lé-
rinc-iskolalanc alap1to;a (meghalt 1997-ben). Majd 1935. mdjus 20-dval atkoltoznek
a Pasarétre, a ma mar szintén emléktdblaval megjelslt Volkmann utca 8-as szaimi
hazba, ahol az ostrom elétti pillanatokra tudja megépittetni kényvtarszobdjat, amely
az elkdvetkez évtizedekben koltdi és forditdi munkahelyévé is valik.

Szabd Lérinc munkahelye és verseinek szinte hetenkénti publikacids fé6ruma Mikes
Lajos (1930. augusztus 19.) majd Miklés Andor (1933. december 2.) halala illetéleg
Bethlen miniszterelnok bukasa (1931. augusztus 24.) utan a harmincas években meg-
valtozik. Az 6zvegy 6rokds, a neves szinészn8, Gombaszogi Frida (1890-1961) kedveli
a koltt, tanicsaddi anndl kevésbé. Ugyanakkor az 1), a Hitler el8retdrésével egyidd-
ben, 1932. oktéber 1-én hatalomra keriil8, reformokat tervezd Gémbés Gyula (1886-
1936) miniszterelnok tdmogatasira éppen Szab6 Lérinc munkahelyét, a Magyarorsza-
got felajanljak, hogy az {j orientaci6 megszdlaltatdja legyen (1934. februar 1-t8l). A mi-
niszterelnék talalkozora kéreti az irdk egy részét 1935. aprilis 16-an az 0j f6szerkesztd,
a szinten ir6 Zilahy Lajos villgjaba, koztiik Szabé Ldrincet, akiket az Uj Szellemi
Front néven meghirdetett program tamogatasira szeretné megnyerni. Amlkor vila-
gossd valik, hogy Gombds programja nem az ugyanabban az id8ben megh1rdetett
roosevelti New Deal jelleggel valosul meg, az ir6k egymas utan felmondjak a szovetsé-
get, majd nemzeti és reformer jelleggel Marciusi Front cimmel ellenzéki politikat hir-
detnek meg (1937. marcius 15.). Az Est-lapok ebben a politikai csapdaban 1939-ben
megsztinik. Csak a lapkonszern egyetlen napllap a, a nagymltd, mult szézadi alapitisa
Magyarorszag él tovabbra is (egy reggeli és egy esti kiadassal), de az akkori miniszter-
elndk, Teleki Pal (1879-1941. aprilis 3.) altal meghatirozott véltozott, igynevezett
allamositott profillal: a kormany félhivatalos lapja lesz, a {8szerkeszt8 pedig Szvatkd
Pal (1901-1959), korabban (1924-1938) a Prigai Magyar Hirlap iranyit6ja, 1938 utan
pedig a Felvidéki Magyar Hirlap szerkesztdje, 1944-ben a bevonulé németek angol-
baratsaga miatt letartéztattdk és deportaltak. Szabd Lérinc, a korabbi olvasoszerkesztd
(Darvas Janos, a késbbi Darvas Ivan szinész apjanak tarsasagiban) a haborl végéig
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véllalja az {4 szerkeszt8ségben is eddigi munkakorét, de szerz8ként mar alig jelenik
meg benne.

Ebben a pillanatban igen kedvezd 0j publikacids ajanlatot kap Farkas Istvan neves
fest8miivész- tulajdonos a habort kltorese el6tt hazatér Parizsbol és megvalésitja, hogy
a korabban pohtlkal és poétikai jellegében konzervativ irodalmi folyéirat, az Uj 1d8k
és a Singer és Wolfner Irodalmi Intézet Rt. (1943-tdl: Uj 1d8k Irodalmi Intezet Rt)
kényvkiadé az €16 irodalom értékeinek tagabb mezé'nye felé valjék nyitottabba. En-
nek soran igen elonyds életmi-szerz4dést kot a koltdvel (az Ima a gyermekekért cimt
a koltd elsd verse, amelyik ebben a folyéiratban 1939. julius 30-an jelenik meg).

A kaltd tovibbra is igyekszik korabbi szokésait kovetm Evi rendes szabadsagat
utazasokkal tolti, néha feleségével és/vagy gyermekeivel, és hogy az utazis koltségeit
fedezze, riportokat ir, versekben emlékezik meg egy-egy kivételes iddpillanatrél, de
{6ként miforditasokat készit a Nemzeti Szinhaz szdmara: 1934. jlliusiban felesége
tarsasagaban Parizsba latogat (itt a Boulevard Saint-Germain 16. szim alatt, a Bucy
utca sarkan, az Acropolis Hotelben laknak), Dalmaciaba tdbbszor (feleségével és la-
nyaval, Kisklardval 1932. jinius 19. és 29. kozdtt; 1934. szeptember 16. és 27. kdzott
egyediil; majd Loci fidval 1937. jalius 10. és 22. kozott), ez utak emlékei a Mosztdri
tiicsok és az Egy raguzai lednderbez valamint a Beszélgetés a tengerrel és a Ldci és a szaka-
dék ciml léthilozofial ihletettségli versei. Shakespeare Athéni Timon ciml draméjac
1935 nyaran forditja a Nemzeti Szinhaz (Németh Antal rendez&-igazgatd) megrendelé-
sére: a julius honapot barati meghivasra Bisztrai Farkas Ferenc (1903-1966, az 1956-os
forradalmi kormany késdbbi minisztere) birtokin, Déda-Bisztra felett egy erdélyi
hegytet8i menedékhazban tolti lednya és vendéglatdi tarsasigdban. 1938. jhlius 20. és
augusztus 22. kozott a Fekete-erd8ben a Titi-ténal Kleist Amphitryon cimd, tragédiat
hangoltsagh komédiajat és Shakespeare Ahogy tetszik cim vigjatékat forditja (szallodai
cime: Wolf's Hotel Titisee, Hochschwarzwald). A Macbeth-et 1939-ben a Tatraban
forditja az ott véletleniil megismert, irodalomrajongé Moldvay Klira angolszakos
tanarnd tarsasagiban.

Hivatalos vagy félhivatalos utazdsokra is sor keriil. 1931. jinius végén-jilius elején
az Est-lapok tulajdonosanak jovoltabdl, lapja képviseletében résztvesz a Lloyd Tries-
tino luxushajéjanak, a Victoridnak sajtébemutatd Gtjan a Trieszt-Velence-Brindisi-Ale-
xandria-Kairé Gtvonalon, eljut a piramisokig (az Gt késdbbi verses emléke a Sivatagban
ciml, torténelmet, etikat és 1étfilozdfiat egybevetd verse). 1933-ban, miutin cseh és
szlovak kolt6k magyarra forditdsiban jelentds szerepet véllal, a csehszlovak kultur-
attasé, Anton Straka jovoltabdl szerelmével, Vékesné Korzati Erzsébettel kéthetes utat
tolt cseh és morva varosokban, s6t Drezdaba is ellitogathatnak. Augusztus 9-én
a pragai irok kedvelt talalkozé helyérél, a Barrandov kavéhazi teraszrdl iidvozls lapot
killd feleségének, a lap alairoi kézote a cseh és szlovak lira klasszikusai szerepelnek
(Josef Hora, Frantisek Halas, Jan Smrek és Vilém Zavada). 1936 jilius elején sajtéd-
bemutaté repulouton vesz részt a Budapest-Svajc Gitvonalon, az Gt verses emléke a Reg-
geltdl estig cimii versciklusa. 1941-ben, a jugoszlav-magyar ,,E)r('jk baratsagi szerz8dést”
kovet8en, még az orszag lerohanésa eldtt kultirdelegicioval Belgradban, hasonld kiil-
detéssel 1942. marciusiban Bulgaridban jar, 1943-ban Svédorszagba és Finnorszagba ké-
szul: a finn delegicid, benne Koskenniemi koltovel (1885-1962) és Arvi Kivimaa proza-
iréval (1904-1984) még elér Budapestre, Kivimaa hazatérve még egy portrét kozsl
a Suomen Kuvalehti cim{i finn magazinban Szab6 Ldérincrdl, de a magyar delegicid
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viszonzb Utja el8bb elhalasztédik, majd végleg elmarad, hasonldoképpen Koskenniemi
Szabo Lérinc-forditasa és portréja is.

Leggyakrabban Németorszagban jir. Még a megsziintetés elStt all6 lapja képvisele-
tében 1938. augusztus 20. és 29. kozott Horthy allamfd, 1939. aprilis 28. és majus 4.
kozott Teleki miniszterelnok sajtékiséretének tagja, 1941. marcius elején mar az atala-
kitott Gjsag képviseletében a Lipcsei Nemzetkozi Vasiron sajtéruddsitoként vesz részt
(kiemelt terjedelemben méltatja az akkor még ott felallitott szovjet pavilont), ugyanez
év majus végén a Nemzeti Szinhdz vendégszereplését kiséri, 1942. oktdber 7. és 11.
kozdtt. Tanacsad6i és muforditdi szerepet vallal a rovidéleth Deutsch-Ungarische
Gesellschaft Kazinczy Konyvtaranak szerkesztésében; az 1941-es évben hirom kéte-
tecske jelent meg forditasaban: Keller T%kdr, a cica (Spiegel, das Kitchen), Storm Aquis
submersus és Droste-Hilshoff A zsiddbiikk (Die Judenbuche). A weimari Deutscher
Dichtertag vendégeként résztvesz az 1941-ben életrehivott Europdische Schriftsteller-
Vereinigung konferencidjan. A konferencian valé részvételre magyar részrdl Ullein-
Reviczky Antal (1894-1955), a kiiliigyminisztérium sajtéosztalyanak akkori vezet8je
kéri fel, akit kézben stockholmi magyar nagykdvetnek neveznek ki, és aki utébb
a szovetségesekhez els8ként csatlakozé magyar diplomatdk egyike lesz. A megszallott
Eurodpat ,gleichschaltolni” akar6 szellemiséggel hatarozottan ellenkezd hangnemben
sz6lalt fel (az Gyardl készitett intern beszamolé publikilva a Harminchar év cimi
posztumusz levelezésgyGjtemény elsé kotetének jegyzeteiben). ElSadbként a habort
alatt Berlinben és Bécsben is tobbszér megfordul (1939. jinius 4-én el8adast tart a ber-
lini Collegium Hungaricumban Neue Ungarische Dichtung - Geist und Stil cimen, ha-
sonléképpen 1942. december 8-an Berlinben beszél éppen akkor friss weimari tapaszta-
latairdl, utdna 11-én Bécsben tart Moéricz Zsigmond prozair6rol el8adast, mindkét
helyen hazigazdai a koledt is bemutatjik). (Az utazasai soran készitett cikkeket, els-
adasokat, felszolalasokat utdbb a Magyar sors és fehér szarvas cimQ, publicisztikdjat
OsszegyUjtd posztumusz kotet publikalja 1994-ben).

Weimari felszélalasat kovetSen alakult ki egyiittmik3dé baratsaga Carl Rothéval,
az Irbegyesiilés iigyvezetd f8titkaraval, aki kapcsolatban allt az 1944-es Hitler ellenes
OsszeeskiivBkkel, és magyarorszagi Gtjai soran az angolszasz orientacidj ellenallassal
tartott kapcsolatot. Csak a legutébbi id8kben deriilhetett fény arra, kivel is talalkozga-
tott Rothe, amikor 1944 elején Szabd Lérincék vendégeként Magyarorszagon tartoz-
kodott. A skét John Dickinson (1910-1962) a Price Waterhouse cég hites konyvszak-
ért8 munkatdrsaként a haboris viszontagsigok soran Berlinbdl Varsén és Bukaresten
at Budapestre menekiilt. Itt a Bethlen Istvan volt miniszterelnok szlikebb koréhez
tartozd, martirhalalt halt literary gentleman, patrisztikus tudés és szerkesztd Balogh
Jozsef korében megismeri Teleki Ella grofnét (szilletett 1918-ban), akit 1940 jalius
végén feleségiil vett. Budapest ostroma idején mindketten a legendas svéd diplomata,
Raoul Wallenberg kozeli munkatarsai lettek. Nemcsak Szabd Lérinc irja 1945-6s vé-
d8beszédében hibort alatti ténykedésérdl: ,azok, akik nem ismertek vagy félreismer-
tek, éveken 4t gyalaztak, s nekem tlirnom, hallgatnom kellett. Most se szivesen mond-
tam el ezeket a dolgokat, s talin még most sem tirhatok fel mindent.”, Dickinson
Grnak is, miutdn csaladjaval egyiitt 1946. aprilis 13-4n egy szovjet repiilégépen Lon-
donba tavozhatott, majd onnan Stockholmba ment ismét angol cég munkavéllaldja-
ként, Svédorszagban lelkére kotdtték: magyarorszagi kapcsolatairdl soha, sehol ne
beszéljen. Azt a szintén angol szdrmazast budapesti gyarost (Guy Martint), akivel
John Dickinson Magyarorszagon kapcsolatot tartott, és akinek a csaladjaval a haboriat
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kovet8en Szabd Lérinc és Illyés Gyula is ismeretségbe kertilt, a megszallé szovjet haté-
sagok mint angol kémet utasitottdk ki az orszagbol.

Felmenthetetlennek mindsitett katonai beosztidsa miatt (mert ifjan tiizértiszti ki-
képzést kapott) 1940-t8l gyakran behivtik (el8szor az erdélyi bevonulas idején 1940
jalius 2. és oktdber 15. kozdtt, majd Jugoszlavia felbomlasa utin 1941. ]uhus 9. és 30.
kozott, majd ,18szerkezeldi tanfolyam”-ra 1942. marcius 7. és 14. kozote és 1943. ma-
jus 1. és janius 1. kozott, mig végil 1943. augusztus 2. és 1944. november 25. kozott
szemelyes protekcioval a Vezérkari Fonokség sajtdosztalyara keriil, a Képes Tabori
U)sag tarsszerkesztdjeként), mindezt a koéltd allanddan felpanaszolta katonaként az
orszag teriiletét sohasem hagyta el, és amikor elsd katonaskodasa utin gallyatetdi pi-
henése idején (1940. oktdber 20. és 30. kozott) emberi jellegll életképekben prébalt
a katonaélet ltala ,,spréd”-nek mindsitett anyagdbol verseket irni és konyvet is késziilt
ebbdl alakitani, a széls6jobboldali sajté timadasa (Szdzat, 1940. november 18. szama-
ban) a katonai témaja versek kozlésének besziintetésére és magyarazkodé cikk megira-
sira kényszeritette.

A Nemzeti Szinhidzban 1939-ben bemutatisra keriil§ Macbeth-forditasa részletének
egy liberalis napllapban (az Esti Kurirban) val6 kozlését a haborts cenztra kitiltja: ,a da-
rab annyira 4t meg at van széve allamvezet8k elleni merényletekkel, tamadasokkal és
kiilonféle allamfondorlatokkal, hogy a mai koriilmények kozott egyetlen részlete sem
latszik kivanatosnak hirlapi kozlésre.”

A felgytlt ellentétes politikai tapasztalatait a Magyarorszag hdbort utani dtmenetét
is el8készit8, Kallay Miklds miniszterelndk és Szombathelyi Ferenc vezérkari f8nok
altal 1942 novemberében, az afrikai partraszallas utan Lillafiredre sszehivott irdi
konferencian fejti ki, a 22-ikei tilésszakon. Onmaga vonatkozasaban elutasitja a hdbo-
ris versek irasat, a habords tematikat illetéen pedig azt mondja: ,A valdsignak, az
életnek a plasztikdja kell, a maga ezer és milli6 szinével, ellentétével ellenpontjaival
fény és arny kell az igazi megvﬂagltashoz A habor( szornytség; Shakespeare és Schil-
ler sz6rny( haborus vérengzései mégis gydnyoriek a szinpadon. Abrazolasi szabadsig
nélkiil nem lehet abrazolni; [...] A mai hivatalos felfogis - biztosra veszem - nem en-
gedné egy 0j magyar Shakespeare miikodését. [...] Nos, kérjikk a megfeleld palettit,
mert Dante poklat nem lehet a mennyorszag szineivel megfesteni.” A beszédet a Nyu-
gat utbdja, az lllyés Gyula szerkesztette Magyar Csillag kozlésre kérte, de a cenziira ezt
sem engedte megjelenni (magam a kolt6 hagyatékaban megmaradt korrektira alapjan
kozoltem a mar idézett Harminchat év cim{i dokumentumkétet jegyzeteiben).

A haborl utan t8bbszér eléallitjak egy-egy napra, végiil 1945 szeptember 25-¢n
mint Gjsagirot feddéssel igazoljak. Ekkori viszontagsagait 1945-6s Napldjaban rogzm,
az igazolasi targyalasokra két védSbeszédet is készit, amelyekben élete korabbi tényeit
foglalja 6ssze (ezek a dokumentumok Birdkhoz és bardtokhoz cimmel 1990-ben az egész
eljaras dokumentalt ismertetésével egyiitt pubhkalva lettek, az ezutan el8keriilt i igazo-
lasi targyalas Jegyzokonyve megjelent az Uj Iras 1991 3. szimaban 66— 80) Barha iga-
zoltdk, mivel az jsig, amelynek évtizedekig szerkeszt8je volt megszlint a habort
utan, tébbet allast nem vallalt. Ekkortél kezdve miforditéi munkabdl élt és tartotta el
csaladjat. Felesége tisztviseldi allast szerzett az MTA novénytani intézetében, lednya
a Radi6 Szinhaz mlvészndje lett. Fia nemzetkdzi hirl sportold és filmrendezé szakot
végez a Szinm{ivészeti FSiskolan.

A hibort utin mindazok a folydiratok és kiadok, amelyekben verseit koribban
megjelentette megszlinnek, a népi irok 1946 8szétdl, Illyes Gyula szerkesztésével meg-
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jelend Valasz cim lapjanak versrovatat gondozza, itt még megjelenhetnek verset is, de
1949-ben ez a folydirat is megsz{inik ezt kovetden a diktatira éveiben individualistd-
nak minGsitett versei szamara 1954-ig nem talal publikaci6s lehetéséget.

Eletmenete a haboru utdn leegyszer(isddik: baratok vendégeként - f8leg a Balaton
partjan - tolti nyarait és a vilagirodalom klasszikusait forditja kiadk megrendelese1re
Atdolgozza ifjtkori Shakespeare szonettforditasait, leforditja Shakespeare Troilus és
Cressida valamint Vizkereszt cim(i dramait, Racine Andromague-jat, Moliere Misanth-
rope és a Nok iskoldja cim( dramait, Puskin Bahcsiszerdji szokdkir ciml elbeszéld kol-
teményét, Majakovszkij 150.000.000 ciml poémajat, egy kotet Tyutcsev-verset, Krilov
és La Fontaine llatmese-verseit, Thomas Hardy 7Tess cim{i regényét Egy tiszta nd cim-
mel.

A Magyar Nemzet cim{i napilap 1950. februir 16-1 szdmaban a kovetkezd gyasz-
)elentes olvashatd: ,Vékes Odénné sziiletett Korzati Erzsébet hirtelen elhunyt. Teme-
tése cstitortokon d.u. 1. 6rakor a farkasréti temet6 halottashazabél lesz.” Ezzel a gyasz-
hirrel zarult egy huszonét évig tartd szerelmi tdrténet, de ugyanezzel kezd8dott el az
a tragikus-gyaszos-elmélked8-eszmélkedd huszonhatodik év, amelynek soran megszii-
letett a cimével is ezt az évet jelz8 mil, A huszonhatodik év 120 szonettbdl 4116 ciklusa.
Az emlékezés soran a koltd végiggondolja mindharméjuk, a kedves, a feleség és a sajat
szempontjabdl az elmilt negyedszazad torténetét az immar megvalaszolhatatlan
kérdésnek allandd ismételgetésével: miért vallalta magira kedvese az dnkéntes haldlt
1950. februar 12-én, szombatrdl vasirnapra virrad6 éjszaka, a Rath Gyorgy utca 54-es
szamt hiz els8 emeletén 1év8 lakdsiban (a negyedszizados szerelem dokumentumai
Huszonot év cimmel 2000-ben jelennek meg).

A gyaszév megfeszitett miforditdi és a gyaszszonetteket alkotd munkdja kovetkez-
tében 1951. oktdber 10-én elkovetkezd elsd trombozisat labon hizza ki, koltdbaratja,
Illyés Gyula vendégeként Tihanyban. 1954. Szilveszterén a masodik trombodzis mar
stlyos kérhazi kezelést kivan. 1956 hossz hideg telén sokiziileti gyulladassal szenved.
1957. 8szén, amikor ismét rosszul lesz Illyéséknél Tihanyban, (jabb trombbzisra gya-
nakszanak. Kideriil, hogy attételes tiid8rak okozza Gjabb szenvedéseit.

A Te meg a vilig kotetet kovetd évtizedekben a magidnember viszontagsagait a kolid
ellenkezd iranyﬁ tajékozddasaval ellenpontozza: a Kilonbéke (1936), de méginkabb
a Harc az iinnepért (1938) és a személyes életrajzat kovetd, az emberi életrdl fogalma-
zott eszmélkedés, a Tiicsokzene (1947) verseiben. Osszes verseit 1943-ban, miforditasai-
nak, az Orék bardtainkaak elsd gylijteményét 1941-ben, a masodikat 1948-ban jelenteti
meg, a politikai valtozdsok okozta félelemtdl hajtva, versenyt futva az id8vel. Barha
a valtozé politikai viszonyok megvaltoztatjak maginéletét, koltészete hangnemét te-
kintve toretlen marad. Ezt folytaga a publikilas minden reménye nélkiil készitett
gyaszolé ciklusa (A huszonhatodik év, keletkezési ideje: 1950-1951, Osszeszerkesztése:
1951 htsvétja Balatonfiireden, Liptak Pal baratja vendégeként, befejezése és megjele-
nési ideje: 1957) amelyben szembe néz az elmulas és maradandésag kérdéseivel. Vissza-
térése az irodalmi életbe az 1956-os Vilogatort versei Valami szép cimii ciklusaval
(benne olyan versekkel, mint a Féldvdri mdlon, A forzicia éncke, a Ficseri-fiisti vagy
a Mozart hallgatdsa kézben) valamint a Tricsékzene bévitett kiadasa 1957-ben felfedezés
szamba ment.

Olyan reménytelen szemelyes koriilmények kozott 1étrejste alkotdsok ez évtizedek
versei, amelyek az egy Igazsig széthullisanak tudatiban az Egyes ember igazsiginak
védelmét mégis magukba foglaljék, felmutatva ,az Egy dlmai”-t; ezaltal a koltéi alko-
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tast, mint az onmegvaldsitds még lehetséges esélyét jelentik a vilighdbortk és szemé-
lyes tragédiak hatisira a tdrténelmi-szociologiai céljat veszité ember szimara; mind-
ebbdl kovetkezden a hitetlenség rideg mélypontjan mintha a koltészet sajatos megval-
tast is sugallana: ,két kezével egyszerre tart az isten / s ha azt hiszem, hogy rosszabb
keze biintet, / jobbja emel, és folragyog az tinnep.”. A versek nem birmiféle megolda-
sokra torekszenek, hanem elszant kérdéseket fogalmaznak és a felelet hidnyéatdl szen-
vedd keresésre késztetnek. A Te meg a vilig kotetben kialakitott dialogikus poétikai
paradigma tovabbalakitasat jelenti az 1932 utdni koltészete: a dialogikus poétikai gya-
korlat klasszicizdldddsdt. Lényege, hogy az emberi személyiségre és torténelemre Sssz-
pontositott dialogus 4trendezddik, a mikrokozmosz a makrokozmoszban méretik
meg. Lehet ez 6daian felemel8, harmonikusan kiegyenstlyozott, vagy ennek ellentéte-
ként a kiilonbozést lefokozdan hangsilyozd, a koltbi személyiségben és az emberi
létezésben egyként megkinzo-megaldzd-kiszolgaltatottd tevs. Bir mindig ,magat fi-
gyeli”, egyben tdrténeteknél mélyebb archetipusokat (igen gyakran a keleti filozdfia
meséit) keresi arra, hogy az ember nélkiili létezés hangjait, eseményeit, targyait meg-
hallja, lassa, észlelje. Ebben akarja megtalalni azutan a vilag esetlegességeit, benne pél-
d4ul 6nmagat, beldle eredezteti veszélyeztetettségét is. A vilag viszonyitottsagat figyeli:
a létezésben benne 1év8 tudatnak a léttényekkel valé szembesiilését teszi leirhat6va.
Kortarsai koziil aki ezt a 1épést tudatosan nem teszi meg: Gottlried Benn, aki élete
vége felé is szemére veti T. S. Eliotnak a hasonlé poétikai valtasat. Ugyanakkor Rilke
Orpheus-szonettjeitdl a kései Yeatsig, az Ash Wednesday utani Eliottdl a Kiilonbéke,
a Harc az iinnepért és a Tiicsokzene Szabb Lérincéig, a ,Koltdnk és kora” ciml kései
versét ir6 Jézsef Attilatdl Pilinszkyig, a canték Ezra Poundjatdl Weores Sandorig talan
ebben kereshetd a harmincas és azt kovetd években alakul6 alkotdi retorika meghata-
rozd jellegzetessége.

Ennek sszegezéseként olvashatjuk a koltd vilagirodalmilag egyediilllé vallalkoza-
sat: élete vége felé mindegyik versének dnmagyarazé elbeszélését mondja el (Vers és va-
[6sdg 1-2, megjelent 1990-ben). Ennek kiegészitése a még a koltd altal élete végén egy-
beszerkesztett miforditas-gytjtemény, az Orék bardtaink 1-2 (mely mar csak a koltd
hirtelen halala utin, 1958-ban jelenhetett meg). Jellegzetessége: sem kronologikus, sem
kolténként vald sorrendet nem alkalmaz, a koltdi tudat tdjékozodasira megidézett
vildgirodalmi szovegeket szerkeszt egyetlen kozmikus kompozicidba.

1956 magyarorszagi megtjuldsa meghozza a koltd méltd tinneplését is. A konyv-
hétre megjelenik a koltd barat, Illyés Gyula bevezetdjével és a festd barat, Bernith
Aurél (1895-1982) portréjaval gazdag koltdi valogatas verseib8l. Nyéaron, jilius 2-dn
a Mélyépitb Tervezd Vallalat rendezésében Budapesten tinneplik irodalmi esten, sziils-
varosaban, Miskolcon pedig éppen oktdber 23-dn, a forradalom kitorésének napjan
koszontik.

1957. majus 13-4n latja Tihanyban a holdfogyatkozast, amelyrdl utolsd befejezett,
méjus 16-dn véglegesitett versét irja. Ezt még utdlag elkiildi a Tiicsokzene (i) kiadasat
el8készitd szerkesztének, Domokos Matyasnak. A varatlanul racsap6 kér egy nagy-
lehet8ségli meghjulast szakasztott meg 1957. oktdber 3-an délutin, 6t perccel 3 dra
eldtt, a Fiumei Ot 17. szdm alatti klinika I. emeleti 119-es szobdjaban. A magyar iroda-
lom, miivészet és politikai élet nagysagainak pantheonjdban, a Kerepesi tti temetSben
helyezték 6rok nyugalomra oktober 8-an, nagy allami tiszteletadassal. A diktattra
visszarendez8désének idején a kimért hivatalossagtdl elkiiloniilve, a ravatal mellett,
rovid, a résztvevlk szamara alig észrevehetd pillanatban baratai vélekedését Illyés
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G}'ul;}, a kslt8térs, utolsé évei legjobb barétja fogalmazta meg: ,Barétaid, kiizdota,rsald
Megbizasibol és kivénséga szerint mondok bicstt, kedves Lérinc. Mmdazok nqvebex},
& k képtelenek fslfogni, hogy nem vagy, mert régtdl fogva jél tudjak, hogy ki voltal

;<1 leszel: halhatatlan szellem, a legnagyobbak kéziil valé. Se vesz,tes?gunket fe}-
?ernl, se fajdalmunkat kifejezni nincs mélté szé. Koszonjiik, hogy életiink al,koto-
*ze letré], Nyugodj békében.”. Baritai és kiizdStarsai ettdl kezdve, r.nmde”n e,\{ben
; ala pillanatiban tisztelgésre felkeresik sirjat azéta is. Veliik egyiitt a tisztel8k Gjabb
SWabb nemzedékei; a réla elnevezett iskolak lincolatanak kiildotséger.

Tanpogy DEZSO

Szab6 Lérinc aktualitasa

Hogy egy olyannyira vildggal-foglalkoz6 koltd aktualitasardl bes:zéli}nk (hirtelen?),
?mll)_’en fokig e kritérium Szabé Lérincnek legaldbb hirom kotetere }ll’hit, Valo?. el
cg}” Vizsgalt lira megndvésérdl az idében, vagy az id8k ,jelleges valtozasarél” (globaliza-
10s €s egyéb napjainkat tekintve: romlasarél) szol-e? : ; ;

, Vilaszunkat eldrevetitve: globalisan sem-sem, beallt korunkat (,kmgk-kmek t’etszg—
%ere bizzuk, az id8 késziilédését tekintve huszonvalahany évet, netan tizenegy. U0
°Vet szimol-e igy), a mar valéban tagadhatatlan, mtlandénak nem remélhetd jellegeket
Kintvén igencsak, igen-igen. : ad-inad® &b
3 A hérom kotet: 2 TE MEG A VILAG (1932), a KULONBEKE (1936), a HARdC

Z UNNEPERT (1938). Megjegyzendd, hogy a két utébbiban a két korabbi - de
Mundenképp az elsé - id8szakabél is vannak miivek. Am ennek a szempontnak vizsga-
% nem targyunk. . g :

Dolgozatunk egy helyén kitekintiink még a REGEN ES M§)§T ,(1943) teregﬁl:e,
:nﬁlkﬁl, hogy altalanosabb szemlélet szerint mindsitenénk a Yll'agerzesy, a t‘{m:l‘: la,',:’
) lesengést. (Tekintettel példaul a TUCSOKZENE habora utani r,lagyciklusam- "el:) g-
feVetiil(S esedékességére a mivészi palya rangjanak felértékelodése erc}ekebgn,' mi1 ]EO )
“nmaradisénak javara)) Az elsd négy kotet anyagjellege — mar a cimek is jelzik ezt,
2em soroljuk, nem elemezziik a lancolat részeit - expresszionizmusa, erupuvitasa,
éormajegyeinek egyiittese stb. talin érthetden felhigitana sz’empgn’tunk suru-arllj):a%a,f:
'demben: arrél prébalnank matériét gydjteni e koltészetbdl, miképp volt Sza ko, 0
Mnenek vilagkontaktusvalsiga (ha volt), mennyiben érintette nagyon IS kon1 r,e;an
2 ensS szférat a kiilsé, az érdemlegességre szantat a kikeriil.hetetlgnsege!?e.f.l {)ellt{et cn
ﬁrdeml, hogyan térekedhetett a k61t8 valami ,szép”-re (ha a 'llueg_yezes, a kuloal1 cke, az

Dnep ily kériilmények kzt szép lehet; de talan arra, amitdl kikezdhetetlentl ,,rgegls
Sze,p» lehetett - madarak, Kisklara, Léci, természet, hinduizmus—t,aonzmus stb., ; Ogl};
egefZen lazén, henyén soroljunk tételeket —, nem is tériink ki részletesen). C’Ielun
®s8sorban az, hogyan volt ronda a kélté sziméra, ami ronda (volt), milyen kenysze-

by . . . ’ . s /4 ié'a
CKet tesz a vers tanusiga szerint emberen a vildg, s amiert Szabd Lérinc materia)

Vizsgilatra ily alkalmasnak tetszik: mert szimara a gyakorlati élet elsédleges poétai iigy



